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HANGMANOVERDON: OLIKA UTFORANDEN,
STORLEKAR, VARIANTER OCH TILLVAL

Denna produkthandbok galler for ABUS hangmandverdon i olika utféranden, storlekar och varianter. Beskrivningen av
arbetsstegen och de tekniska specifikationerna skiljer sig at beroende pa hangmandverdonets utférande, storlek och
variant. De avsnitt i produkthandboken som inte galler for alla ABUS hangmandverdon (utan endast under vissa
forutsattningar) ar markerade med en streckad ram. Foérst i avsnittet anges vilket utférande, vilken storlek, vilket
utférande och vilken variant som avses.

For arbetssteg som beskrivs i en ruta med streckad ram:

I bérjan av rutans text anges det for vilken storlek eller variant texten i rutan géaller.
Beakta vilken sida rutan ar pa och bladdra sedan till den har, forsta sidan.
Anvand bilderna for att bestdmma vilken storlek eller variant som galler for din kran.

Bladdra tillbaka, valj passande ruta och las igenom arbetsstegen som anges dar.

vovv Y

Vilken storlek eller variant som stammer for din kran framgar aven av leveransen eller planeringsunderlagen.

HANGMANOVERDON (UTFORANDE)

< '/

HT D HT S
(direktstyrning) (kontaktorstyrning)



HANGMANOVERDON (STORLEK)

ABUS

HT 211 D/HT 211 S HT 611 D/HT 611 S HT 1011 S

EXTRAFUNKTION (VARIANT).

- I - f [ —
Légesvred vid Légesvred vid Taraknapp vid lastindikering Teach-in-knapp
akvagnsval precisionslyft

e
c@

Lastindikering Kontrollampa Nyckelbrytare



STYRNING KRAN (VARIANT)

Bilder ar exempel:

ABUS Electric 3 med kontaktorstyrning ABUControl

ELANSLUTNING (VARIANT)

Energikedja ABUPowerline Traverskabel



ANSLUTNING (VARIANT)

Det rérliga manéverdonets Det rérliga manéverdonets Stationér styrning vid
styrvagn vid traverskabel styrvagn vid energikedja svéngkranen (reservstyrning)

Styrning pa kéttingtelfer Styrning vid telfern

TVA TELFRAR PA EN KRAN (TILLVAL)

Akvagnsval | 1+1l 1l
(telfrarna kan mandvreras omvéxlande eller samtidigt
(gemensamt))

Akvagnsval | Il Omvéxlande: se illustrationen till vénster.
(telfrarna kan mandvreras omvéxlande) Gemensam drift: bada telfrarna mandévreras samtidigt
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Allmant | Forst

ALLMANT

GALLER FOR ALLA SOM ARBETAR MED, PA ELLER | NARHETEN AV KRANEN.

FORST

DENNA PRODUKTHANDBOK

ANVISNINGAR FOR ANVANDNING AV
PRODUKTHANDBOKEN

| den har produkthandboken anvénds nedanstaende
symboler:

RISK FOR PERSONSKADOR!
Den har varningen och symbolen
finns vid avsnitt som beskriver risk
for personskador.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR!
Den har varningen och symbolen
finns vid avsnitt som beskriver
risken for personskador pa grund av
felaktigt handhavande i samband
med el och strém.

RISK FOR NEDFALLANDE LAST!
Den har varningen och symbolen
finns vid avsnitt som beskriver
farliga situationer som kan leda till
att lasten faller ned.

+ RISK FOR SKADOR!

* Den har varningen och symbolen
finns vid avsnitt som beskriver
situationer som kan innebara risk for
att komponenter skadas.

e 4 Det hér &r en handlingsanvisning och beskriver

ett arbetssteg.

® Resultatet av handlingen, beskriver hur
utrustningen reagerar.

— Upprékning.

ENDAST FOR...

Ett avsnitt med streckad kontur géller endast for
vissa utforanden, varianter eller tillval. Vilken
utrustning eller variant som avsnittet géller fér

I
I
I
I
I
I
I
| anges i rubriken "Endast for ...”

M o 0 e e e e e e e e e e e e i — — — ——— —— — — — -

Las igenom hela produkthandboken noga innan
arbetet paborjas. Las aven alltid évriga
produkthandbdcker for tillbehdr och enskilda
komponenter.

Foérvara produkthandboken i narheten av kranen. Den
maste finnas tillganglig for alla som arbetar med eller
pa kranen.

Om kranen saljs, hyrs ut el.dyl. ska produkthandboken
lamnas &ver till den nya agaren/anvandaren.

ANDAMALSENLIG ANVANDNING

ABUS hangmandverdon anvands for styrning av
ABUS-kranar och solotelfrar via en styrkabel.

— Anvand inte ABUS hangmandverdon pa kranar
fran andra tillverkare.

— ABUS hangmandéverdon far inte anvandas for
att styra andra anordningar eller maskiner.



FORESKRIFTER

Vid tillverkningen av anlaggningen uppfylls alla
gallande europeiska standarder, regler och
foreskrifter. Vilka principer som tillampats vid
konstruktionen och tillverkningen anges i forsdkran om
Overensstammelse resp. forsakran fér inbyggnad.
Dessa krav méaste aven uppfyllas vid montering, drift,
kontroll och underhall, se aven till att gallande
arbetarskyddsbestammelser foljs.

RISK FOR PERSONSKADOR!

Om anvisningarna och foéreskrifterna
inte beaktas kan det leda till
allvarliga eller dodliga skador.

For att arbetss@kerheten ska
sakerstallas maste personalen noga
instrueras om innehallet i
produkthandboken och gallande
foreskrifter.

Vilka foreskrifter som galler for resp. arbetsuppgift
beror pa hur kranen anvands och pa géllande
nationella bestdmmelser. Det &r viktigt att informera
sig om och efterfélja gallande och aktuella foreskrifter
och arbetarskyddsbestammelser! Se aven férsakran
om d6verensstammelse eller forsakran om inbyggnad.

Allmant | Forst

GARANTI OCH ANSVAR

— ABUS overtar inget ansvar for skador som
orsakats av ej andamalsenlig anvandning,
arbeten som utforts av ej utbildad personal,
felaktigt utférda arbeten, andringar,
ombyggnader eller andra férandringar pa
kranen eller kranens komponenter som inte
uttryckligen har godkants av ABUS.

— Garantin upphor att galla om komponenter
egenmaktigt forandras, om kranen eller
kranens komponenter monteras, anvands eller
underhalls pa ett satt som avviker fran
beskrivningen i den har produkthandboken,
eller om inte ABUS originalreservdelar
anvands.

— Kranens och krankomponenternas
driftsdkerhet sakerstalls endast nar ABUS
originalreservdelar anvands.



Allmant | Sakerhetsanvisningar

SAKERHETSANVISNINGAR

Beakta de har anvisningarna for sédkert handhavande
av kranen. Sarskilda risker anges alltid i de avsnitt dar
risksituationerna beskrivs.

— Om hangmandverdonet ar skadat kan det
héanda att det skickar felaktiga kommandon till
kranen. Det kan leda till att kranen kor
okontrollerat eller genomfér okontrollerade lyft.
Detta innebar risk fér allvarliga eller dédliga
skador. Anvand hangmandverdonet endast om
det inte uppvisar nagra skador. Var forsiktig
med hangmandverdonet: kasta det inte, 1at det
inte falla ned och utsatt det inte for stotar.

— Styrkabelns slang skyddar kabeln och
dragavlastar den samtidigt. Om styrkabeln ska
kortas av far den darfér inte bara rullas upp och
limmas ihop. Da skulle dragavlastningen inte
langre fungera.

— Om kranféraren snubblar eller ramlar kan det
handa att kranféraren oavsiktligt trycker pa
hangmandverdonet. Okontrollerade
kranrorelser innebar risk for allvarliga eller
ddodliga skador. Valj en séker och stabil plats
att styra kranen ifran.

— Om kranféraren inte har fri sikt mot lasten
innebar det att personer kan traffas av lasten
vilket kan leda till allvarliga eller dédliga skador.
Styr endast kranen nar sikten ar fri mot lasten,
kranen och arbetsomradet. Ta annars hjalp av
en andra person (signalman) som kan dirigera
arbetet.

— Nar man andrar hdngmandéverdonets position
och lage (t.ex. om det vands at ett annat hall)
andras samtidigt uppfattningen om kranens
och telferns koérriktning. Darigenom kan av
misstag kdrkommandon avges i fel riktning.
Okontrollerade kranrérelser innebar risk for
svara eller dodliga skador. Var alltid extra
forsiktigt nar positionen har andrats. laktta
riktningsmarkena/-visarna pa kranen och
hangmandéverdonet!

— Om hangmandverdonet inte avaktiveras med
nddstoppsknappen finns det risk for allvarliga
eller dédliga skador p.g.a. oavsiktliga
kranrorelser. Lamna aldrig hangmandverdonet
utan att att tryckt ned nédstoppet.

HANGMANOVERDONET

BESKRIVNING

Hangmandverdonet bestar av:
— Hangmandverdon
— Styrkabel

Hangmandéverdon:

1: Anslutning for styrkabel
— 2: ABUS-skylt

3: Monteringsplats for extrafunktion, t.ex.:
nyckelbrytare

— 4: Knapp for att lyfta och sanka
— 5: Knapp for akvagnsforflyttning
— 6: Knapp for krankérning

Endast fér svangkran: Istéllet for textmarkning
for krankorning finns det textmarkning for
svangrorelse.

— 7: Monteringsplats for lastindikering

— 8: Nodstoppsknapp



Styrkabel

— 1: Kontakt med bajonettfattning
— 2: Styrkabel
— 3: Kodstift

— 4: Bajonettmutter
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Allmant | Hangmanodverdonet

EGENSKAPER

Hangmandverdonet:

Med ABUS hangmandéverdon ABUCommander
kan ABUS-kranar styras via kabel.

For detta andamal ar hAngmandéverdonet via
en styrkabel anslutet direkt vid telfern eller vid
ett rérligt mandverdon. Det hanger ned fran
kranen sa att det befinner sig pa en niva dar
operatoren kan anvanda det.

Hangmandverdonet kan anvandas for styrning
av normala kranfunktioner
(krankorning/svangrorelser,
akvagnsforflyttning, lyft/sénkning) och,
beroende pé kranens utrustning, fér styrning av
extrafunktioner.

Som tillval kan hdngmandverdonet utrustas
med ytterligare knappar, ett lagesvred, en
nyckelbrytare, en kontrollampa och en
lastindikering.

Hangmandverdonet har ergonomisk design
som gor det bekvamt att anvanda.
Kranfunktionerna kan styras med en hand.
Knapparna ar stora och har bra tryckmotstand
som sakerstéller séker anvandning.

Hangmandéverdonet har kopplingselement for
tillkoppling av relakontakterna i styrningen
(variant S) eller kopplingselement som direkt
slar pa strommen till lyft- och akmotorn
(direktstyrning). Hangmandverdonets hdlje till
kontaktorstyrningen har darfér en sarskilt
slimmad utformning.

Hangmandverdonets hdlje i stot- och reptaligt
plastmaterial gor det stabilt och robust.

Hangmanoverdonet ar utformat sa att det kan
mandvreras, hallas och dras in pa ett optimalt
satt.

Pa en kran med radiostyrning kan
hangmandverdonet i handelse av fel dessutom
anvandas som reservstyrning.

Styrkabeln:

Styrkabeln anvands for att ansluta det rorliga
mandverdonet eller telfern till
hangmandverdonet.

Dragavlastningen garanteras direkt via
styrkabelns slang. Detta innebéar att ingen
separat dragavlastning behdvs.

For servicedndamal och i nddsituationer kan
héangmandverdonet snabbt separeras fran
styrkabeln. Fér att kunna gora det ar
anslutningen utrustad med en
bajonettkoppling/kontakt med bajonettfattning.



Allmant | Avfallshantera hangmandverdon

TEKNISKA DATA

Hangmandverdon HT 211 D, HT 611 D:

Elanslutning

Nominell 500 V
isolationsspanning Ui
(grupp C)

Nominell driftstrom le 5A
(vid 400 V/50 Hz)

Livslangd vid Vid 1,5x108
blandningsdrift (75 %  nominell kopplingar (antal
kategori AC3 och 25 % effekt omkopplingar)
kategori AC4, start- och 4 5 gy

stoppfrekvens 600

kopplingar/timme; 40 % Vid 0,6 x 106

inkopplingstid) nominell  kopplingar (antal
effekt omkopplingar)
2,2 kW

Mekanisk livslangd 2,0x108 kopplingar

Miljoférhallanden vid drift

Skyddsklass IP 65

Omgivningstemperatur -20 Ctill+70 C

Hangmandverdon HT 211 S, HT 611 S, HT 1011 S:

Elanslutning

Nominell driftspanning 250V

Nominell driftstrom le 1A
(vid 250 V/50 Hz)

Livslangd: (kategori AC11 2,0x10° S (antal
230 V) omkopplingar)

Miljéférhallanden vid drift

Skyddsklass IP 65
Omgivningstemperatur -20 Ctill+70 C
Styrkabel

Elanslutning

Driftspanning 500V
Natfrekvens 50/60 Hz
Stromférbrukning 5A
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AVFALLSHANTERA
HANGMANOVERDON

Nar hangmandverdonet ska avfallshanteras:

"" laktta lokala féreskrifter for avfallshantering och
atervinning.

"‘} Avfallshantera de olika komponenterna
kallsorterat pa ett miljoriktigt satt.

— Avfallshantera elektronikkomponenter som
elektronikskrot.

— Avfallshantera kablar och anslutningar som
elskrot.

— Lamna holjet och plastdelar till tervinning.

— Sortera metalldelarna som metallskrot.

Den hér produkten resp. elektriska
utrustningen far inte sldngas i hushéllssoporna.



Montering och anslutning | Anslutning av styrkabel och hdngmandverdon

MONTERING OCH ANSLUTNING

GALLER FOR ALLA SOM ARBETAR MED KRANEN INNAN DEN TAS | DRIFT.

Den driftansvarige ska utse personal med réatt
behdrighet for idrifttagningen.

RISK FOR PERSONSKADOR!
Risk for personskador om kranen
tas i drift pa ett felaktigt satt.

Om idrifttagningen inte ska
genomféras av ABUS-personal,
ansvarar den driftansvarige for att
behorig personal tar kranen i drift.
Anvisningarna i den har
produkthandboken ska féljas noga.

Exempel pa behoriga personer:

— Personer som tilldgnat sig omfattande
kunskaper genom yrkesutbildning i
maskinbyggnad och kranars elsystem.

— Personer med tillracklig erfarenhet av drift,
montering och underhall av kranar

— Personer med omfattande kdnnedom om
gallande relevanta tekniska regler, direktiv och
sakerhetsforeskrifter.

— Personer som utbildats regelbundet av ABUS.

ABUS Odvertar inget ansvar for skador som orsakats av
felaktigt utférd idrifttagning eller av idrifttagning som
utférts av ej kvalificerad personal.

Rekommendation fran ABUS: Lat vara
monteringsteam utféra idrifttagningen.
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ANSLUTNING AV STYRKABEL OCH
HANGMANOVERDON

Beroende pa radande forutsattningar kan
hangmandéverdonet anslutas till det rérliga
mandverdonet eller telfern (kattingtelfer eller lintelfer).
Foljande avsnitt visar hur det ansluts till det rérliga
mandverdonet. Tillvagagangssattet for att ansluta det
till telfern ar i stort sett identiskt.

ANSLUTA STYRKABELN TILL DET
RORLIGA MANOVERDONET

Kontakt med

Kopplingsdosa
bajonettfattning
=» Sittin styrkabelns kontakt med bajonettfattning
i kopplingsdosan pa styrvagnen. En skara gor
att kontakten med bajonettfattning bara kan
anslutas i ett lage.

> Skjut pa och vrid bajonettmuttern.



Montering och anslutning | Ansluta reservkabel

ANSLUTA HANGMANOVERDON TILL
STYRKABEL

Bajonettmutter

Kontakt med bajonettfattning
=®» Dra tillbaka bajonettmuttern till styrkabeln.

=» Sittin in kontakten med bajonettfattning i
bajonettkopplingen.

-> Skjut pa och vrid bajonettmuttern.

ANSLUTA RESERVKABEL
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Om kontakt 24 pa hylsdelen inte ar upptagen ska ett
kodstift sattas i vid denna position. Kodstiftet
forhindrar att en styrkabel med ett hangmandverdon

med direktstyrning (HT-D) ansluts till en styrkabel
med kontaktorstyrning.

' ENDAST FOR

KONTAKTORSTYRNING

=» Ta bort kodstiftet med en tang.

' ENDAST FOR DIREKTSTYRNING

=» Anvand en tang och bryt bort kodstiftet vid
den markerade forutbestdamda brytpunkten.

® Kodstiftet kan inte langre avlagsnas. Det
forhindrar att styrkabeln kan anslutas till en
kran med kontaktorstyrning.



Anvandning | Séakerhetsanvisningar

ANVANDNING

GALLER FOR ALLA SOM LYFTER LAST MED, ELLER ARBETAR | NARHETEN AV
KRANEN

Las och folj dven alltid anvisningarna i RISK FOR PERSONSKADOR
produkthandboken till hela kranen! De har P.G.A. HANGANDE LAST!
anvisningarna kompletterar de andra

produkthandbdckerna.

SAKERHETSANVISNINGAR

Beakta de har anvisningarna for sakert handhavande
av kranen. Sérskilda risker anges alltid i de avsnitt dar
risksituationerna beskrivs.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
OM HANGMANOVERDONET Den hangande lasten kan pendla
SKADAS! eller falla ned. Detta kan leda till
allvarliga eller dédliga skador for
personer som star for nara lasten.

Anvand kranen endast med ett
tillrackligt stort sakerhetsavstand till
lasten.

Okontrollerad pendling kan leda till
att hdngmandverdonet slar emot
andra delar och skadas. Darigenom
kan spanningsférande delar
frilaggas.

Detta innebar en risk for elektriska
stotar, som i sin tur kan orsaka
dodliga skador.

Lat inte hangmandverdonet pendla!
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Anvandning | Mandvrering av kranen med hangmandverdon

MANOVRERING AV KRANEN MED
HANGMANOVERDON

gy l%

Blickriktning
-> Ta tag i hdngmandverdonet.

> Hall hangmandverdonet i handen och vand dig
sa att du tittar i kranens riktning.

® Detta ar den béasta positionen for mandvrering
av kranen.

| den hér positionen stdmmer riktningsmérkena
(pilarna) pa hangmandverdonet 6verens med
kranens och telferns korriktning.
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Riktningsmérken for
akvagnsférflyttning

Riktningsmérken for
akvagnsforflyttning
-> Valj en egen position s& hdngmandverdonets
riktningsmarken éverensstammer med
riktningsmarkena pa kranen.

® Oberoende av hur man sjalv star anger
riktningsmarkenas farg (gula och svarta pilar)
alltid kranens och telferns korriktning.

-->

laktta riktningsmarkena.



Anvandning | Lyft och sankning, krankdrning, dkvagnsforflyttning

KONTROLLER FORE ARBETET OCH
TILLKOPPLING

Kontrollera foljande punkter fore arbetet med kranen.
Om skador eller problem faststélls: arbeta inte med
kranen, informera dina arbetskamrater och chefer.

ATERSTALLA NODSTOPPSKNAPPEN

Nbédstoppsknapp

-> Vrid nédstoppsknappen ett kvarts varv
medsols.

=® Kranen kan nu anvindas.
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LYFT OCH SANKNING,
KRANKORNING,
AKVAGNSFORFLYTTNING

For acceleration och bromsning av kranen anvands
tvalagesknappar pa hangmandverdonet for alla
kranaxlar.

Knapp for lyft
och sénkning

\

y

Knapp fér Knapp for
krankdrning akvagnsforflyttning

- se produkthandboken Mandvrera.




Anvandning | Mandvrera kranen med tva telfrar

MANOVRERA KRANEN MED TVA

TELFRAR VAXLA TILL GEMENSAM DRIFT

. - Pa en kran med &kvagnsval och gemensam drift
ENDAST FOR KRAN MED kan man, férutom att vaxla mellan telfer | och
AKVAGNSVAL telfer Il, vaxla till gemensam drift med bada

Pa en kran med akvagnsval gar det att vaxla
mellan telfer | telfer II.

Lastindikering pa
hdngmanéverdonet

Vanta tills kranen star still.

Léagesvred

X

Stall I1agesvredet pa telfer | for att vélja
telfer | och stall lagesvredet pa telfer Il for
att valja telfer II.

® Vid lastindikering p4 hdngmandverdonet: Pa
displayen visas lasten for vald telfer.

® Tryck pa knapparna for lyft, sdnkning och
akvagnsforflyttning for att mandvrera den
valda telfern.
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telfrarna.

Lastindikering pa
héngmanéverdonet

Vanta tills kranen star still.

Valomkopplare

Stall I1agesvredet pa telfer I+l

o VYV

For lastindikering pa telfrarna: Pa telfrarnas
displayer visas telfrarnas enskilda last.

® For lastindikering pa kranen: Pa displayen
visas den totala lasten (summan av
lasterna).

-> Tryck pa knapparna for lyft, sdnkning och
akvagnsforflyttning for att mandvrera telfer |
och Il samtidigt.



LASTINDIKERING OCH TARA

ENDAST FOR
LASTINDIKERINGSSYSTEM MED
TARA

Detta avsnitt galler endast for ett hdAngmandverdon
med lastindikering och tara-funktion.

TARA

Kranens lastindikering kan nollstallas med tara. Det
gor det mojligt att mata skillnaden, t.ex. sa att ett
lyftverktygs (t.ex. travers) vikt inte vags.

Knapp “Tara”

o
.tr‘
-> Tryck ned taraknappen ca en sekund.
-> Lastindikeringen nollstalls.

Aterstélla tara:

4 Tryck pa taraknappen igen.

® Det ursprungliga vardet visas igen pa
lastindikeringen.

18

Anvandning | Lastindikering och tara

AKTIVERA OCH STANGA AV
PRECISIONSLYFT

ENDAST VID PRECISIONSLYFT

Detta avsnitt galler bara om lintelfern kan utféra
lyft-/s@nkrérelsen med funktionen precisionslyft.

AKTIVERA OCH STANGA AV
PRECISIONSLYFT

-» Vanta tills kranen star still.

= sia pa eller stdng av precisionslyft med
lagesvredet.

® Vanta ca 2 sekunder tills precisionslyften
aktiveras eller stangs av.



Underhall

UNDERHALL

Sakerhetsanvisningar for underhallsarbeten

GALLER FOR ALLA SOM UNDERHALLER, REPARERAR ELLER BYGGER OM

KRANEN.

Den driftansvarige ska utse personal med ratt
behorighet for underhallet.

RISK FOR PERSONSKADOR!
Risk for personskador om kranen
underhalls pa ett felaktigt satt.

Om underhallet inte ska genomforas
av ABUS-personal, ansvarar den
driftansvarige for att behorig
personal utfor underhallsarbetet pa
kranen. Anvisningarna i den har
produkthandboken ska foljas noga.

Exempel pa behdriga personer:

— Personer som tillagnat sig omfattande
kunskaper genom yrkesutbildning i
maskinbyggnad och kranars elsystem.

— Personer med tillracklig erfarenhet av drift,
montering och underhall av kranar

— Personer med omfattande kdnnedom om
géallande relevanta tekniska regler, direktiv och
sakerhetsforeskrifter.

— Personer som utbildats regelbundet av ABUS.

ABUS o6vertar inget ansvar for skador som orsakats av
felaktigt utfort underhall eller av underhall som utforts
av ej kvalificerad personal.

Rekommendation fran ABUS: Lat ABUS-service utfora
underhallet.

Anvand endast ABUS originalreservdelar. Annars
upphor garantin att galla.
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SAKERHETSANVISNINGAR FOR
UNDERHALLSARBETEN

Foéljande sakerhetsanvisningar ska beaktas vid alla
underhallsarbeten pa kranar med ABURemote:

— Stang av natbrytaren. Sakra brytaren sa att
den inte kan slas pa av misstag.

— Koppla bort franskiljaren fran kopplingsdosan
péa kontaktorskapet till kranen. Sakra
kopplingsdosan med ett hanglas sa att
franskiljaren inte kan anslutas av misstag.

— Anvand lamplig lyftplattform och passande
fallskydd.

— Sparra av ett tillrackligt stort arbetsomrade
omkring lyftplattformen.

— Stang av Ovriga kranar pa kranbanan eller
kranar som finns 6ver eller under den kran som
ska underhallas. Sakra brytarna sa att de inte
kan slas pa av misstag. Annars kan andra
kranar valta plattformen eller kéra mot kranen
som ska atgardas.

— Informera alla personer som befinner sig i
narheten om att underhallsarbeten ska utféras.

— Arbeten pa kranens elsystem far endast utforas
av behdrig elektriker!

— Det tillférs fortfarande hog spanning till
kontaktorskapen efter att nodstoppsknappen
tryckts in. Denna spanning kan leda till dodsfall



OPPNA OCH STANGA HOLJE

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR!
| héljet finns det delar som
fortfarande star under spanning, det
finns risk for elektriska stotar. Detta
innebar risk for allvarliga eller
dodliga skador.

Stang av hangmandverdonet eller
hela kranen fullstandigt innan
hangmandverdonet dppnas.

-» Skjut pa och vrid bajonettmuttern.
=» |ossa hangmandverdonet fran styrkabeln.

OPPNA HOLJET

Nédstopp

H

<

B

ABUS-skylt

-> Lyft ut ABUS-skylten ur nddstoppskapan.

=» Lossade frilagda gangformande skruvarna
(2 st.) under ABUS-skylten.
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Underhall | Oppna och stanga hélje

*

A

Kapslingens underdel

> Lossade gangskarande skruvarna (4 st.) pa
kapslingens underdel.

-> Separera kapslingens underdel och 6verdel.

STANGA HOLJET

i

Nédstopp

=» Skruva dit nddstoppskapan med gangskarande
skruvar 3 x 25 mm (2 st.). 0,8 Nm.

Kapslingens underdel

=» Skruva fast kapslingens underdel med
gangskarande skruvar 3,5 x 25 mm (4 st.).
0,8 Nm.

-> Satt in ABUS-skylten ovanfér nddstoppet i
nddstoppskapan.



Underhall | Anvanda reservstyrning

ANVANDA RESERVSTYRNING

" ENDAST FOR HANGMANOVERDON

SOM RESERVSTYRNING

Om kranen ar utrustad med ett hdngmandverdon
som reservstyrning kan hangmandverdonet
anvandas om radiostyrningen inte ar tillganglig.

Blinduttag

Kontaktorskap till kran

Lossa mottagarens anslutningskabel pa
styrningen.

Lossa det rérliga mandverdonets

anslutningskabel fran blinduttaget och satt i
den i kranstyrningen.

Satt i mottagarens anslutningskabel i
blinduttaget.

Placera hangmandverdonet med styrkabeln
i arbetsomradet.

L 20K 2 T I 7

Satt i hangmandverdonets styrkabel i det
rérliga manéverdonet.
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' ENDAST VID ANVANDNING AV

ABUCONTROL

Nar kranen anvands med hdngmandverdon som
reservstyrning aktiveras den steglésa
rorelsestyrningen oavsett vad som stallts in i
KranOS.

DRA UT MOTTAGARENS
KOPPLINGSKONTAKT

Hylslist X2

-> Oppna kontaktorskapet till kranen.
=» Sok efter hylslist X2.
> Dra bort hylslisten.



Underhall | Tillbehor som kan levereras

ANSLUTA HANGMANOVERDONETS TILLBEHOR SOM KAN LEVERERAS
KOPPLINGSKONTAKT
Hylslisterna till hangmangéverdonet finns redan i Reserv- Artikelbeteckning Artikel-
kranens kontaktorskap. delssats nummer
Forkorta/ Forkortning styrkabel 308859
Hylslist X2 12 forl?(ngal Forbindningselement for 102282
: y styrkabe anslutning av styrkablar
Montera Infastning dragavlastning 109795
extra komplett (sats) (endast for
draga- kattingtelfer)
viastning Dragavlastningslina 3 mm 572
Montera Knappmodul lagesvred 102271
lagesvred/  0-1-2/2 vaxlare
vridknapp  “knapomodul lagesvred 102272
1-0-2/2 vaxlare
Knappmodul vridknapp 102273
Hylslist X2 11 Hylslist X2 13 1-0-2/2 vaxlare
=» Ansluta hangmanéverdonets hylslist: Montera Knappmodul knap 102274
) ) ) ytterligare 1-stegs/2 vaxlare
— Hylslist X2 11 (plint 1 till 5) knapp
— Hylslist X2 12 (plint 6 till 15) Montering av Indikeringsenhet 4-sifffrig 102279
—  Hylslist X2.13 (plint 16 till 27. Beroende pa last-
L . indikatorn
kranens utrustning finns endast nagra (eller
inte samtliga) av de har beskrivna plintarna) Montera Nyckelbrytare, med 102276
) ) . i nyckel- sparrlage i nollstalining.
— Hylslist X2.14 (pllnt 28 till 38. Berc.:oende pa brytare/ Nyckel kan dras ut pa
kranens utrustning finns endast nagra (eller nyckel- vanster sida. 1
inte samt[iga) av de har b_eskrivna plintarna, reglage sténgningsahordning,
eller det finns ingen hylslist alls) 1 dppningsanordning
Nyckel for nyckelbrytare nr 26486
311
Nyckelbrytare med 102277
sparrlage i nollstallning
2-stegs sparrlage. Kan
dras ut pa vanster och
hoéger sida
1 stdngningsanordning, 1
6ppningsanordning
Nyckel for nyckelbrytare nr 26487
320
Nyckelreglage med 102278
atergang fran nollstallning,
nyckel kan dras ut pa
vanster sida 1,
stangningskontakt,
1 6ppningskontakt
Nyckel for nyckelreglage 26486
nr 311
Montera Kontrollampa 110 V- 102280
kontroll- 230V for ABUS-HT
lampa komplett
Kontrollampa 48 V for 102281
ABUS-HT komplett
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Underhall

Oversikt atdragningsmoment

OVERSIKT ATDRAGNINGSMOMENT

X~ )
° 23 g
5 -
5 @ 5 - 25
S £5 g 55
5 ~ o < < E
HT D (direkt- Gang- 4 st. per 0,4 Nm
styrning) skarande knappmodul
skruvar
2,5x41,7 mm
HT S Gang- 2 st. per 0,2 Nm
(kontaktor-  skarande knapp/
styrning) skruvar lagesvred
2,5x28 mm

x~ )
g 23 2
o —-—
&5 -
< S5 £ 5§
D o < << E
HT D (direkt- Gangskarande 2st. 0,8Nm
styrning) skruvar 3 x 25 mm
HT S Gangskarande 2st. 0,8 Nm
(kontaktor-  skruvar 3 x 25 mm
styrning)
X~ @
) 237 2
5 -
@ -
S Sz g 55§
5 = 8 < <E
HT D (direkt- Gangskarande 4st. 0,8Nm
styrning) skruvar
3,5x25 mm
HT S Gangskarande 4st. 0,8Nm
(kontaktor-  skruvar
styrning) 3,5x25 mm




Underhall | Oversikt atdragningsmoment
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© o ° 2 g 3 3 g
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3§ - o8 %5 -1
5 ge s §E g S5 £ 36
) — o < < E - o < < E
HT D (direkt- Gangskarande 2st. 0,55Nm HT D (direkt- Kldmskruvar 2st. 0,9Nm
styrning) skruvar 3 x 15 mm styrning)
HT S Gangskarande 2st. 0,55Nm HT S (kontaktor- Klamskruvar 2st. 0,9Nm
(kontaktor-  skruvar 3 x 15 mm styrning)
styrning)
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Underhall | Elscheman

ELSCHEMAN

Specialelscheman ar tillgéngliga via ABUS-service. Se
"ABUS-service” sidan 35.

Foérkortning Beteckning

-A1 Huvudkretskort, direktstyrningens
kretskort

-H32 Overlast

-S1 Nédstoppsknapp

-S11 Tuta

-S12 Telfer

-S13 Tandemstyrningen

-S21 Knapp for lyft

-S22 Taster for séankning

-S31 Noédgranslagesbrytare

-S32 Tara

-S41 Knapp akvagnsforflyttning at héger

-S42 Knapp akvagnsforflyttning at vanster

-S61 Taster krankorning framat

-S62 Knapp krankérning bakat

-S85 Kranbelysning

-X2 Anslutning fér hdangmandverdon

-X21 Anslutning fér lyftmotor
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Underhall | ElIscheman

HT211 DIREKTSTYRNING (N200) - KOPPLINGSSCHEMA
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Underhall | Elscheman

HT211 ELEKTRONISK STYRNING (N200) — KOPPLINGSSCHEMA
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Elscheman

Underhall
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Underhall | Elscheman

HT611 DIREKTSTYRNING (N220) — KOPPLINGSSCHEMA
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HT611 DIREKTSTYRNING (N222K/S) — KOPPLINGSSCHEMA

Underhall

Elscheman
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Underhall

Elscheman

HT611 ELEKTRONISK STYRNING (N202K/S) — KOPPLINGSSCHEMA
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Underhall | ElIscheman

HT611 ELEKTRONISK STYRNING (N220) — KOPPLINGSSCHEMA
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Underhall | Elscheman

HT611 ELEKTRONISK STYRNING (N222K/S) — KOPPLINGSSCHEMA
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Underhall | ElIscheman

HT1011 ELEKTRONISK STYRNING (N222K/S) — KOPPLINGSSCHEMA

:N -
- = = b - i D —_—
1 I = - e
y 8 8- 3 ) 2 |
N o
I
o o ¥ <
- ” = =
—a ) )
L 8 s = Zp ¥
&Dég e o
w =4
=
- = w
= = TS >3 o
o
w
“?y‘ <+ w
P | By = R}
®
) g R
5 3 —El @
o @
-
n—&ﬁ—"'*f‘—fﬁ"—f’
™
o~
=T

-S1 PABIIS
S\

34



Underhall | ABUS-service

ABUS-SERVICE

' ENDAST | TYSKLAND

- 4 Ange om mdjligt produktnummer,
serienummer och kundnummer.

-> Ring ABUS-servicecentral:
— Telefon: +49 2261-37-237

=» Limna ett meddelande pa telefonsvararen
om du ringer utanfér kontorstid.

® ABUS-service ringer da upp dig sa snart
som mojligt.

=» Skicka vid behov en beskrivning av
problemet via fax eller e-post:

— Fax: +49 2261-37-265

— E-post: service@abus-kransysteme.de

ENDAST UTANFOR TYSKLAND

=» Ring din lokala ABUS-aterférsaljareffilial
eller den lokala kranservicepartnern.

ABUS-aterforsaljaren/filialen eller den lokala
kranservicepartnern ger information om
kontaktuppgifter, kontaktperson och
tillganglighet.
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Underhall | Forsakran fér inbyggnad

FORSAKRAN FOR INBYGGNAD

Denna férsakran galler som forsékran fér inbyggnad enligt maskindirektivet, bilaga Il 1B, i de fall dar ABUS
hangmandverdon ska monteras/eftermonteras pa en kran. Kranen far inte tas i bruk férrén det faststallts att hela
krananlaggningen, som ABUS hangmandverdon monterats i, uppfyller kraven och bestammelserna i den vid denna
tidpunkt gallande utgava av direktiven for den inre marknaden som ndmns nedan. Om ABUS hangmandverdon
levereras tillsammans med en komplett krananlaggning galler krananlaggningens férsakran om éverensstammelse.

Tillverkare

Produkt

Tillverkningsar
Ordernummer

Befullmaktigad att sammanstalla den
sarskilda tekniska dokumentationen

Harmed forsakrar via att ovan ndmnda
produkt uppfyller kraven i vid denna
tidpunkt gallande utgava av bredvid

namnda direktiv for den inre marknaden.

Sarskilt tilldmpade harmoniserade
standarder, nationella standarder,
direktiv och specifikationer och
tillhorande standarder.

ABUS Kransysteme GmbH
Sonnenweg 1
D — 51647 Gummersbach

ABUS hangmanodverdon

i serieutforande

Fr.o.m. 2012
Se titelbladet

Daniel Isenbeck

Chef for teknik och utveckling
ABUS Kransysteme GmbH

Sonnenweg 1

D-51647 Gummersbach

2006/42/EG Maskindirektiv

2014/35/EU Direktiv om lagspanning

2014/30/EU Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC)

EN 13849-1 Maskinsakerhet

EN 13557 Kranar — Mandéverorgan och mandéverplatser

EN 60204-32 Maskiners elutrustning, kranar

EN 61000-6-4 Elektromagnetisk kompatibilitet, emission fran
utrustning i industrimiljé

EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet, immunitet hos
utrustning i industrimiljé

EN 60529 Kapslingsklasser for elektrisk materiel (IP-
beteckning)

EN 300220-2 Elektromagnetisk kompatibilitet och
radiospektrumfragor —

EN 301489-3 Electromagnetic compatibility and Radio

Det finns en fullstédndig teknisk dokumentation.

spectrum Matters (ERM) — Electromagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services

Tillhérande bruksanvisningar finns pa képarens/anvandarens sprak.

Vi forpliktar oss, att vid val befogad begéaran, dverlamna den specifika dokumentationen om den delvis fullbordade
maskinen till marknadstillsynmyndigheterna via var avdelning for teknisk dokumentation.

Innehallet i denna forsakran uppfyller kraven i EN ISO 17050.

Gummersbach, 14 januari 2025
Avdelningschef utveckling elektronik
Willi Dick

W Dl

Underskrift (auktoriserad person)

ABUS Kransysteme GmbH har ett kvalitetsmanagementsystem enligt DIN EN ISO 9001.
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ABUS Kransysteme GmbH
Sonnenweg 1

D — 51647 Gummersbach
Tel. 0049 — 2261 — 37-0
Fax: +49 2261-37-247
info@abus-kransysteme.de

Savida inte uttryckligen 6verenskommet ar det inte tillatet att duplicera, kopiera
eller vidaredistribuera denna dokumentation eller delar av den. Overtradelse leder
till skadestand. Alla rattigheter forbehalls géllande patentregistrering eller
monsterskydd.

AN 120028SV004
2025-01-14
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